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Bundesgesetz
betreffend

die Gebiihren fiir Konzessionen von Transportanstalten.
(Vom 18. Juni 1914.)

Die Bundesversammlung
der -schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Einsicht einer Botschaft des Bundesrates vom 31. Mai
1912, ' ~
beschliesst:

Art. 1. Wer ein Gesuch um Erteilung einer Konzession
fiir eine Eisenbahn, eine Schiffahrts- oder Automobilunternehmung,
einen Aufzug oder eine Luftseilbahn, und wer ein Gesuch um
Ausdehnung, Ubertragung oder Anderung einer Konzession, oder
um Verlingerung einer konzessionsmissigen Frist einreicht, hat
der Bundeskasse eine Gebithr zu entrichten, widrigenfalls das
Gesuch nicht in Behandlung gezogen wird.

Art. 2, Die Gebiihr betréigt, wenn das Gesuch gerichtet
ist auf:
1. die Erteilung einer Konzession
fir eine Eisenbahn: fiinfhundert Franken Grundtaxe nebst
einem Zuschlage von fiinfzig Franken fiir jeden Kilo-
meter der Bahnlinge;
fiir eine andere Transportanstalt : zweihundertfiinfzig Franken
Grundtaxe nebst einem Zuschlage von filnfundzwanzig
Franken fiir jeden Kilometer der Luftdistanz von der
Anfangs- bis zur Endstation jeder einzelnen Linie;
2. die Ausdehnung einer Konzession: den gemiss Ziffer 1
berechneten Zuschlag fiir die neue Strecke;
3. die Ubertragung einer Konzession: zweihundertfiinfzig
Franken ; T
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4. die Anderung einer Konzession: einhundert Franken;
5. die Verlingerung einer konzessionsméssigen Frist: ein-
hundert Franken. '

Art. 3. Bei der Berechnung des Zuschlages gilt der Bruch-
teil eincs Kilometers als ganzer Kilometer.

Kann die Linge nicht zum voraus festgestellt werden, so
bestimmt der Bundesrat den Zuschlag nach freiem Ermessen.

Art. 4. Die Gebiihren werden zwischen dem Bunde und
den Kantonen, deren Gebiet durch die Transportanstalt in An-
spruch genommen wird, hilftig geteilt.

Kommt das Gebiet mehrerer Kantone in Betracht, so wird die
ihnen insgesamt zukommende Hilfte der Gebiihr im Verhiltnis
der auf jeden Kanton entfallenden kilometrischen Linge verteilt.

Art. 5. Wird dem Gesuche um Erteilung, Ausdehnung,
Ubertragung oder Anderung einer Konzession nicht entsprochen,
so wird die Hilfte der bezahlten Gebilthr zuriickerstattet.

Wird dem Gesuche um Verlingerung einer konzessions-
missigen Frist nicht entsprochen, und fillt deshalb die Konzession
dahin, so werden die bei Einreichung des Konzessionsgesuches
und allfilliger fritherer Fristverlingerungsgesuche bezahlten Ge-
bithren zur Hilfte, und die fir das abgewiesene Fristverlingerungs-
gesuch bezahlte Gebiithr ganz zuriickerstattet.

Wird dem Gesuche um Erteilung einer Konzession oder um
Verlidngerung einer konzessionsmissigen Frist nicht entsprochen,
weil der Bund die Ausfithrung itbernimmt, so werden dem Gesuch-
steller simtliche, von ihm mit Bezug auf diese Konzession ent-
richteten Gebithren zurickerstattet.

Art. 6. Fillt eine alternative Konzession dahin, so wird dem
lnhaber die Hilfte der von ihm dafiir bezahlten Gebithren an-
lisslich der Genehmigung des Finanzausweises fiir die zur Aus-
~ fiihrung gelangende Konzession zuriickerstattet.

Art. 7. Die Riickerstattungspflicht erstreckt sich jeweilen
auch auf die Kantone hinsichtlich der von ihmen bezogenen
Anteile.
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Eine Zinsvergiitung fiilr die zuriickzuerstattenden Betrige
findet nicht statt.

Art. 8. Der Bundesrat entscheidet endgiiltig iber alle An-
stinde, die sich aus der Vollziehung dieses Gesetzes ergeben.

Art. 9. Der Bundesrat setzt den Beginn der Wirksamkeit
dieses Gesetzes fest.

Also beschlossen vom Nationalrate,
Bern, den 3. Juni 1914.
Der Prisident: Dr. A. v. Planta.
Der Protokollfihrer: Schatzmann.
Also beschlossen vom Stinderate,
Bern, den 18. Juni 1914,

Der Prisident: Dr. Eugéne Richard.
Der Protokollfithrer : David.

Der schweizerische Bundesrat beschliesst:

Das vorstehende Bundesgesetz ist gemiss Art. 89, Absatz 2,
der Bundesverfassung und Art. 3 des Bundesgesetzes vom 17. Juni
1874 betreffend Volksabstimmung iiber Bundesgesetze und Bundes-
beschliisse zu veroffentlichen. ’

Bern, den 19. Juni 1914.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprisident:
Hoffmann.
Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Schatzmann.

Note. Datum der Veroffentlichung: 24. Juni 1914. ‘
Ablauf der Referendumsfrist: 22. September 1914.

—-
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